B B Applicazioni

1. Settore chimico, medicale e farmaceutico
2. Impianti per automazione pneumatica

3. Gas inerti, vapore, fluidi

4. Circuiti acqua industriale

5.Vuoto

il Applications

1. Applications chimiques, médicales et
pharmaceutiques

2. Installations pour I'automatisation pneumatique

3. Gaz neutres, vapeur

4. Circuits d'eau industrielle

5.Vide

B B materiali
Corpo:  Acciaio INOX AlISI 316 microfuso

l] Matériels

Corps:  Acier inoxydable AISI 316 micromoulé
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Applications

1. Chemical, medical and pharmaceutical applications
2. Systems for pneumatic automation

3. Inert Gases, Fluids, Steam

4. Industrial water circuits

5.Vacuum

Aplicaciones

1. Aplicaciones quimicas, médicas y farmacéuticas.
2. Instalaciones para automacién neumatica

3. Gases inertes, vapor, fluidos

4. Circuitos de agua industrial

5.Vacio
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Materials
Body:  AISI 316 microcast stainless steel

- Materiales

Cuerpo: Acero inoxidable AISI 316 micro-fundido

- Anwendungen

1. Chemie, Medizin und Pharmazie

2. Systeme fiir die pneumatische Automatisierung
3. Inertgase, Flussigkeiten, Dampf

4. Industrielle Wasserkreisldufe

5. Leer

M \verkstoffen
Korper: Edelstahl AlSI 316 Feinguss

Pressione e
temperatura

Pressione: 16 Bar

Temperatura: -20°C / +180°C

B B Filettatura
BSPP cilindrica UNI-ISO228

BSPT conica UNI-ISO 7

BB Filetti

Filettature da 1/8"a 4"

BB Filets

Filetages de 1/8"a 4"

S Pressure and
ml Temperature

Pressure: 16 Bar

Temperature: -4°F / +356°F

Thread types

BSPP parallel UNI-ISO228

BSPT taper UNI-ISO 7

B B Norma diriferimento
I B Norme de référence

/REACH .

|\ COMPLIANT |

Druck und
Temperatur

Druck: 16 Bar

Temperatur: -20°C/ +180°C

Bl Gewinde
BSPP zylindrisch UNI-ISO228

BSPT konische UNI-ISO 7

Threads

Threads from 1/8"to 4"

Roscas

Roscas de 1/8"a 4"

Reference standard

Pression et
Température

Pression: 16 Bar

Température: -20°C/ +180°C

1 Filetage
BSPP cylindrique UNI-ISO228

BSPT conique UNI-ISO7

Presiony
Temperatura

Presion: 16 Bar

Temperatura: -20°C/ +180°C

) Roscado
BSPP cilindrico UNI-ISO 228

Recubrimiento BSPT UNI-ISO 7

B Gewinde

Gewinde von 1/8" bis 4"

B Entspricht der Norm

Normativa de referencia

ACCIAIO INOX - Stainless steel - Edelstahl - Acier inoxydable - Acero inoxidable




Raccordo a“L” maschio-femmina
MAX 60 K Elbow male-female
Winkelstiick

Equerre male-femelle

k=1l b=

Racor a L macho - hembra

CODICE/CODE F’ F1” PEZZI/PIECES
MAX60K0018 R1/8 G1/8 10
MAX60K0014 R1/4 G1/4 10
— MAX60K0038 R3/8 G3/8 10
MAX60K0012 R1/2 G1/2 10
MAX60K0034 R3/4 G3/4 10
MAX60K0001 R1” G1” 1
MAX60K0114 R171/4 G1"1/4 1
N MAX60K0112 R1"1/2 G1"1/2 1
- MAX60K0002 R2” & 1
MAX60K0212 R2"1/2 G2"1/2 1
MAX60K0003 R3” Gy 1
MAX60K0004 R4" G4 1
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Konfit_Fittings solutions



